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4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/1

EB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/01
(Mal COMP/M.4062 — SKF/SNFA)

1. Framkvemdastjorninni barst 24. april 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') og 1 kjolfar visunar samkvamt 5. mgr. somu greinar um fyrirhugada samfylkingu
par sem sanska fyrirteekido Aktiebolaget SKF (,,SKF*) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir franska fyrirteekinu SNFA SAS
(,,SNFA®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  SKR: hoénnun, framleidsla og dreifing 4 kilulegum og keflalegum (m.a. i vélaverkferi og
loftfor), péttum og skyldum vérum

—  SNFA: honnun, framleidsla og dreifing & kululegum og keflalegum i vélaverkfeeri og loftfor

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallio undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 104, 3. mai 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4062 — SKF/SNFA, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 22/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 4.5.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2006/EES/22/02
(Mal COMP/M.4184 — Boeing/Carmen)

1. Framkvamdastjorninni barst 25. april 2006 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkveemt 5. mgr. sému greinar um fyrirhugada samfylkingu
par sem bandariska fyrirteekid The Boeing Company (,,Boeing™) 6dlast med hlutafjarkaupum ad
fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir saeenska fyrirteekinu Carmen
Systems AB (,,Carmen®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Boeing: framleidsla flugvéla til almennra nota, landvarnabunadar og geimferdabunadar asamt
skyldri pjonustu, m.a. dhafnapjonustu og skipulagi og aztlanagerd fyrir flugvélaflota 4 vegum
dotturfyrirtaekisins Jeppesen Sanderson, Inc.

—  Carmen: ahafnapjonusta, skipulag og aatlanagerd fyrir flugvélaflota og vidbragdspjonusta fyrir
flugrekendur og onnur flutningafyrirteeki i tengslum vid truflanir 4 azetlun

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 104, 3. mai 2006). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4184 — Boeing/Carmen, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/03
(Mal COMP/M.4203 — Bayerngas/Deutsche Essent/Novogate JV)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 21. april 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pysku fyrirtekin Bayerngas GmbH og
Deutsche Essent GmbH, sem er undir yfirrddum hins hollenska Essent NV, 6dlast i sameiningu
yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir pyska fyrirtaekinu Novogate
GmbH med kaupum a hlutafé i nystofnudu sameiginlegu fyrirtaeki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Bayerngas: kaup, flutningur og sala 4 jarogasi
—  Deutsche Essent: flutningur og geymsla 4 jardgasi, umsjon med samningum um gasvidskipti

—  Novogate: sala 4 jar0gasi, radgjafarpjonusta 4 svidi gasvidskipta

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 105, 4. mai 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4203 — Bayerngas/Deutsche Essent/Novogate
JV, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 22/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 4.5.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/04
(Mal COMP/M.4206 — Veolia/BCP/SNCM)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 21. april 2006 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem frénsku fyrirtaekin Veolia Transport, sem
tilheyrir fronsku samsteypunni Veolia Environnement, og Butler Capital Partners (,,BCP*), sem er
undir yfirradum hr. Walter Butler, 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir franska fyrirtaekinu Société Nationale Corse Méditerranée
(,,SNCM®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Veolia Transport: almenningssamgongur, voruflutningar, flutningar fyrir ionfyrirtaeki o.fl.
—  Veolia Environnement: umsyslupjonusta i tengslum vid vatn, sorp, orku og samgoéngur
—  BCP: fjarfestingasjodur
—  SNCM: sjoflutningar & Midjardarhafi, ferdaskrifstofurekstur og birgdapjonusta fyrir skip

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 103, 29. april 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eoda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4206 — Veolia/BCP/SNCM, 4 eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/05
(Mal COMP/M.4207 — Campina/Fonterra Co-operative Group/JV)

1. Framkvemdastjorninni barst 24. april 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem hollenska fyrirtzekid Campina BV, sem er
undir yfirradum hins hollenska Zuivelcodperatie Campina UA, og nysjalenska fyrirteekid Fonterra
Co-operative Group Limited (,,Fonterra®) ¢olast i sameiningu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3.
gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir pyska fyrirteekinu Fonterra Excipients GmbH & Co KG (,,JV*) med
kaupum & hlutafé i nystofnudu sameiginlegu fyrirtaeki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Campina: alpjodlegt samsolufyrirteeki sem starfar ad proun, framleidslu, sélu og dreifingu a
mjolkurvérum og skyldum vérum fyrir almennan markad, asamt innihaldsefhum fyrir matveela-
og lyfjaidnad

—  Fonterra: samsolufyrirtaeki 1 mjolkuridnadi sem framleidir einkum neytenda- og matvoru og
matvaelaefni sem eru seld undir vorumerkjum pess

—  JV: tekur vid framleidslu médurfyrirteekjanna 4 lyfjahjalparefnum og mjolkursykri sem er haefur
til nota 1 lyfjum og nytist vid framleidslu gedaidetna

3. AOd lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga frad pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtio. ESB (C 104, 3. mai 2006). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4207 — Campina/Fonterra Co-operative Group/
JV, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 22/6

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 4.5.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/06
(Ml COMP/M.4216 — CVC/Bocchi/De Weide Blik)

Framkvamdastjorninni barst 24. april 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem luxemborgska fyrirtzekid CVC Capital Partners
Group Sarl (,,CVC*) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrmefndrar reglugerdar yfir belgiska fyrirtekinu De Weide Blik NV og hollenska fyrirtaeekinu
Bocchi Holding BV (,,Bocchi®).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  CVC: fjarfestingasjodir
—  De Weide Blik: avextir, greenmeti, blom, jurtir

—  Bocchi: avextir, grenmeti, blom, jurtir

AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 103, 29. april 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i podsti, med tilvisuninni COMP/M.4216 — CVC/Bocchi/De Weide Blik, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/07
(Mal COMP/M.4220 — Food Service Project/Tele Pizza)

1. Framkvemdastjorninni barst 25. april 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtekid CVC Group 6dlast gegnum
spaenska fyrirteekid Food Service Project SL (,,FSP*) ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrmefndrar reglugerdar yfir spaenska fyrirteekinu Tele Pizza SA med yfirtokubodi sem var tilkynnt
20. april 2006.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  CVC: fjarfestingasjooir
—  FSP: rekstur 6formlegra veitingastada

—  Tele Pizza: kedja hradréttastada sem eru ymist reknir & vegum eigenda vorumerkisins eda
annarra rekenda samkvaemt sérleyfi

3. AOd lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga frad pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtio. ESB (C 104, 3. mai 2006). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4220 — Food Service Project/Tele Pizza, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 22/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 4.5.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/08
(Mal COMP/M.4222 — EQT IV/Select Service Partner)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 25. april 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr.
139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtkid EQT IV Ltd (,,EQT*), sem er skrad 4
Ermarsundseyjum, 60last med hlutafjarkaupum yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfir hluta breska fyrirtaekisins Select Service Partner og 6llu breska fyrirtaekinu Create
Host Services (einu nafni ,,SSP*) er badi tilheyra Compass Group ple.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  EQT: sjodur sem fjarfestir i 6skradum félogum, adallega i Nordur-Evropu

—  SSP: métuneytispjonusta, einkum i flugvélum, brautarlestum og vio hradbrautir (starfsemi vid
hradbrautir i Bretlandi ekki meotalin)

3. AJ lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 105, 4. mai 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4222 — EQT IV/Select Service Partner, a
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/09
(Mal COMP/M.4223 — Macquarie/Westscheme/Statewide/ MTAA/ARF/Moto UK)
M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 25. april 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Macquarie Bank
Limited (,,Macquarie) og astrolsku fyrirtaekin Westscheme Proprietary Limited (,, Westscheme*),
Statewide Superannuation Proprietary Limited (,,Statewide®), Motor Trades Association of Australia
Superannuation Fund Proprietary Limited (,MTAA*) og Australian Retirement Fund Proprietary
Limited (,,ARF*) 60last i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
yfir bresku fyrirteekjunum Moto Hospitality Limited og Pavilion Services Group Limited (einu nafni
»-Moto UK*), er badi tilheyra Compass Group plc, med kaupum a hlutafé i nystofnudu sameiginlegu
fyrirtaeki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Macquarie: bankapjonusta
—  Westscheme: lifeyrissjodur
—  Statewide: lifeyrissjodur
—  MTAA: lifeyrissjodur
—  AREF: lifeyrissjodur

Moto UK: rekstur pjonustusvaeda vid hradbrautir og pjodvegi

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 105, 4. mai 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32(0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4223 — Macquarie/Westscheme/Statewide/
MTAA/ARF/Moto UK, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 22/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 4.5.2006

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/10
(Mal COMP/M.3596 — ThyssenKrupp/Howaldtswerke-Deutsche Werft)

Framkvamdastjornin akvad 10. desember 2004 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingdngu til &
pysku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvérdunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32004M3596. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/europa.eu.int/eur-lex/lex).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/11
(Mal COMP/M.3942 — Adidas/Reebok)

Framkvaemdastjornin dkvad 24. jantar 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M3942. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/11

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/12
(Mal COMP/M.4020 — Wingas/ZGHG/JV)

Framkvamdastjornin akvad 21. april 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4020. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/13
(Mal COMP/M.4049 — Novartis/Chiron)

Framkvaemdastjornin dkvad 6. febriiar 2006 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4049. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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Nr. 22/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 4.5.2006

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/14
(Mal COMP/M.4083 — ABN Amro Capital France/L Capital/Sanutri)

Framkvamdastjornin akvad 31. jantar 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu til &
fronsku og verdur birt eftir ad brott hafa verio felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvérdunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4083. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/europa.eu.int/eur-lex/lex).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/15
(Mal COMP/M.4085 — Arcelor/Oyak/Erdemir)

Framkvamdastjornin akvad 13. febriar 2006 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4085. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/13

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/16
(Mil COMP/M.4089 — Gilde/Heiploeg)

Framkvamdastjornin akvad 31. jantar 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4089. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/17
(Mal COMP/M.4093 — Toyota Tsusho/Tomen)

Framkvaemdastjornin akvad 10. mars 2006 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4093. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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Nr. 22/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 4.5.2006

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/18
(Mal COMP/M.4131 — Bain/Texas Instruments)

Framkvamdastjornin akvad 17. mars 2006 ad hreyfa ekki andmealum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvérdunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4131. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/europa.eu.int/eur-lex/lex).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/19
(Mal COMP/M.4155 — BNP Paribas/BNL)

Framkvaemdastjornin akvad 28. mars 2006 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar r4dsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt Gtgafa af dkvorduninni er eingdngu til 4
fronsku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnmimeri 32006M4155. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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4.5.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 22/15

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/20
(Mal COMP/M.4158 — Towerbrook Investors/GSE)

Framkvamdastjornin akvad 21. april 2006 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4158. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/21
(Mal COMP/M.4161 — SEI/VWBN)

Framkvaemdastjornin akvad 30. mars 2006 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4161. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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http://europa.eu.int/celex
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Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/22
(Mal COMP/M.4169 — Virgin/CPW/JV)

Framkvamdastjornin akvad 29. mars 2006 ad hreyfa ekki andmealum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvérdunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi a vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4169. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/europa.eu.int/eur-lex/lex).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/22/23
(Mal COMP/M.4190 — Autostrade/SIAS/Costanera)

Framkvaemdastjornin akvad 18. april 2006 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|

). bar ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4190. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).



http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases
http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases
http://europa.eu.int/celex
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Rikisadstod — Austurriki 2006/EES/22/24
Rikisadstod C 8/2006 (adur N 536/2005) — Dornbirner Sparkasse
Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeodferd i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar sem veitt hefur verid fyrirteekinu Dornbirner Sparkasse, sja Btjtid. ESB C 92, 20.4.2004.

Framkvaemdastjornin veitir adilum EES-samningsins og 6drum, sem hagsmuna eiga ad geta, eins
manadar frest fra birtingu pessarar auglysingar i Stjornartidindum ESB til ad leggja fram athugasemdir
vid umraedda radstdfun og skal senda peer 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel
Bréfasimi: (32-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framferi vid stjornvold i Austurriki. Peim, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.

Rikisadstod — Liixemborg 2006/EES/22/25

Rikisadstod C 13/2004 — ,,Leiobeiningar Evropubandalagsins um rikisadstod ad pvi
er vardar prof fyrir smitandi heilahrérnun, sjalfdaud husdyr og urgang fra slatur-
husum. Hafnaod tillogu ad videigandi radstofunum

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeoferd i samraemi vid 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna ofangreindrar rikisadstodar, sja Btjtid. ESB C 93, 21.4.2004.

Framkvamdastjornin veitir adilum EES-samningsins og 60rum, sem hagsmuna eiga ad gata, eins
manadar frest fra birtingu pessarar auglysingar i Stjornartidindum ESB til ad leggja fram athugasemdir
vid umraedda radstdfun og skal senda peer 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Agriculture
Directorate H2

Office: Loi 130 5/120

B-1049 Bruxelles/Brussel
Bréfasimi: (32-2) 296 76 72

Athugasemdunum verdur komid & framferi vid stjornvold i Lixemborg. Peim, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar éskir vera skriflegar og rokstuddar.


http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_092/c_09220060420en00040010.pdf
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_093/c_09320060421en00100012.pdf
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Rikisadstod — Spann 2006/EES/22/26
Rikisadstod C 1/2006 (adur NN 103/2005) — Chupa Chups
Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeoferd i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar sem veitt hefur verid fyrirteekinu Chupa Chups, sja Btjtid. ESB C 97, 25.4.2004.

Framkvaemdastjornin veitir adilum EES-samningsins og 6drum, sem hagsmuna eiga ad geta, eins
manadar frest fra birtingu pessarar auglysingar i Stjornartidindum ESB til ad leggja fram athugasemdir
vid umraedda radstdfun og skal senda peer 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel
Bréfasimi: (32-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komio & framfeeri vid stjornvold & Spani. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.

Ordsending fra framkvaemdastjérninni samkvamt a-lio 1. mgr. 4. gr. 2006/EES/22/27
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Akvzdi um almannapjonustukvadir vegna azetlunarflugs 4 italiu

[tolsk stjornvold hafa akvedid ad leggja 4 almannapjonustukvadir vegna dzetlunarflugs 4 leidinni Albenga—
Rom-Albenga a grundvelli a-lidar 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um
adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins, og i samrami vid akvardanir sem teknar
voru 4 radstefnu 4 vegum Liguriahérads.

Um nanari upplysingar sja Btjtid. ESB C 83, 6.4.2004.



http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_097/c_09720060425en00020005.pdf
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_083/c_08320060406en00120013.pdf
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I-Rém: dzetlunarflug 2006/EES/22/28

Auglysing italskra stjornvalda um ttbod samkvamt d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 vegna aztlunarflugs 4 leidinni Albenga—Rém—Albenga

ftslsk stjornvéld (grunnvirkja- og samgonguraduneytid) hafa akvedid, 4 grundvelli a-lidar 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum
innan bandalagsins og i samrami vid akvardanir sem teknar voru & radstefnu a vegum Liguriahérads, ad
leggja & almannapjonustukvadir vegna aatlunarflugs a leidinni Albenga—Rom—Albenga.

Upplysingar um almannapjonustukvadirnar birtust i Stjornartidindum Evropusambandsins C 83 hinn
6. april 2006.

Hafi enginn flugrekandi hafio eda sé um pad bil ad hefja aaztlunarflug 4 ofangreindri leid adur en 30 dagar
eru lidnir fra birtingu auglysingarinnar, i samraemi vid ahvilandi almannapjonustukvadir og an pess a0 fara
fram 4 fjarstyrk, munu itolsk stjornvold takmarka flugrekstur a leidinni vid einn flugrekanda i samraemi
vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar og bjoda ut i almennu itbodi heimild til ad halda 1ti sliku
flugi fra 15. degi eftir ad tilbodi hefur verid tekid.

[ Gtbodsgdgnunum er ad finna skilmala um patttoku i Gtbodinu og reglur sem farid er eftir pegar tilbod
eru metin. Utbodsgdgnin eru orjufanlegur pattur utbodsins ad 6llu leyti. Um rekstur aatlunarflugsins
verdur gerdur samningur a4 grundvelli fyrirmyndar sem unnt er ad nalgast hja utbodsstofnuninni, asamt
utbodsgdgnum og 60rum upplysingum sem varda Gtbodid, i eftirfarandi postfangi: ENAC, Area Trasporto
Aereo, Viale del Castro Pretorio 118, I-00185 Roma. Simi: (39-06) 44 59 61.

Tilbod eru ekki gild nema pau séu gerd i samraemi vid akvaedi itbodsgagnanna. Pau skulu send & nedangreint
postfang i abyrgdarposti med mottokukvittun eda athent 4 sama stad gegn kvittun, i lokudu og innsigludu
umslagi, eigi sidar en 60 dogum eftir ad auglysingin birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins (C 84,
7.4.2006). ENAC, direzione generale, viale del Castro Pretorio 118, I-00185 Roma.

Skradur moéttokudagur verdur dagsetning poststimpils pegar um abyrgdarbréf er ad reeda og mottokudagur
pegar um er ad racda bréf sem eru athent a stadnum.

Um nénari upplysingar sja Btjtid. ESB C 84, 7.4.2004.



http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_084/c_08420060407en00110012.pdf
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Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyfi, birtar i sam- 2006/EES/22/29
reemi vio 4. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa
til handa flugféléogum (') (3
LITHAEN

Afturkollud flugrekstrarleyfi

Flokkur A: Flugrekstrarleyfi an takmarkana sem um getur i a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar nr. 2407/92

Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upphaf gildistima
JSC ‘Aviakompanija Lietuva’/*Air Kaunas airport Farpegar, postur, 10.2.2006
Lithuania’ LT-54085 Karmelava frakt
Kaunas district

SPANN
Breytt heiti flugrekanda

Flokkur A: Flugrekstrarleyfi an takmarkana sem um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. reglugerdar nr. 2407/92

Nytt heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upphaf gildistima
Ibertrans Aérea, S.L. — Compafiia Calle Cinco Norte Farpegar, postur, 20.12.2005
Aérea de Navegacion Alaire, S.L. Parcela 1.4.B4 frakt

Aeropuerto Madrid-Barajas
E-28042 Madrid

AUSTURRIKI
Afturkollud flugrekstrarleyfi

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmérkunum sem um getur i a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar

nr. 2407/92
Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upphaf gildistima
Zenith Airways GmbH Promenadenweg 8 Farpegar, postur, 16.2.2006
A-2522 Oberwaltersdorf frakt
SPANN

Veitt flugrekstrarleyfi

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmérkunum sem um getur i a-lid 7. mgr. 5. gr reglugerdar

nr. 2407/92
Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upphaf gildistima
Pirinair Express, S.L. ¢/ Ramoén Pignatilli, 50 Farpegar, postur, 21.2.2006
E-50004 Zaragoza frakt

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.
(® Tilkynningar sem barust framkvamdastjorn Evropubandalaganna fyrir 31. aglist 2005.
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SVIipJOD

Veitt flugrekstrarleyfi

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmorkunum sem um getur i a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar

nr. 2407/92

Heiti flugrekanda

Postfang flugrekanda

Heimill farmur

Upphaf gildistima

Fly Logic Sweden AB Box 45 Farpegar, postur, 17.1.2006
556383-5932 S-230 32 MALMO-STURUP frakt
Osterman Helicopter i G6teborg AB Séve flygplatsvig 38 Farpegar, postur, 24.2.2006

556318-1691

S-423 73 SAVE

frakt

Afturkollud flugrekstrarleyfi

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmérkunum sem um getur i a-lio 7. mgr. 5. gr. reglugerdar

nr. 2407/92

Heiti flugrekanda

Postfang flugrekanda

Heimill farmur

Upphaf gildistima

Osterman Helicopter i Goteborg AB PI12005 Farpegar, postur, 5.12.2005
556404-8121 S-423 73 SAVE frakt
European Executive Express AB PO Box 599 Farpegar, postur, 20.2.2006

556158-7501

S-651 13 KARLSTAD

frakt

PORTUGAL

Veitt flugrekstrarleyfi

Flokkur A: Flugrekstrarleyfi an takmarkana sem um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. reglugerdar nr. 2407/92

Heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upphaf gildistima
Netjes Europe — Transportes Avenida das Descobertas Farpegar, postur, 6.3.2002
Aéreos SA Galerias Alto da Barra frakt
Piso 4
P-2780-053 Oeiras
Luzair — Transportes Aéreos SA Rua Tierno Galvan Farpegar, postur, 8.4.2005
Torre 3, 4°, sala 408 frakt
P-1070-274 Lisboa
Masterjet — Aviagdo Executiva SA Av. Da Republica n.o 101, Farpegar, postur, 5.5.2005

7° andar
P-1050-190 Lisboa

frakt

Flokkur B: Flugrekstrarleyfi med takmérkunum sem um getur i a-lio 7. mgr 5. gr. reglugerdar

nr. 2407/92

Heiti flugrekanda

Postfang flugrekanda

Heimill farmur

Upphaf gildistima

Helitours Douro — Transportes
Aéreos, Lda.

Rua de S. Francisco, 4 — 2°
Direito
P-4050-548 Porto

Farpegar, postur,
frakt

30.5.2003
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Breytt heiti flugrekanda
Flokkur A: Flugrekstrarleyfi an takmarkana sem um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. reglugerdar nr. 2407/92
Nytt heiti flugrekanda Postfang flugrekanda Heimill farmur Upphaf gildistima
White Airways, S. A. — Edificio Concordia, 1B — 6° C/D Farpegar, frakt 15.12.2005
Linhas Aéreas Charter, SA Rot.Nuno
Rodrigues dos Santos
P-2685-223 Portela LRS
Orodsending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vid framkvzemd tilskipunar radsins  2006/EES/22/30

88/378/EBE fra 3. mai 1988 um samraemingu laga adildarrikjanna um 6ryggi leikfanga

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhcefora stadla samkvemt tilskipuninni)

Dagur sem
ekki verdur
lengur gengid
Evropsk i . heiti ) Tilvisunarnamer ut frd samraemi
stadlasam- Ti Vlsunarnlrlmrcr 8 qtl stadals stadalsins sem leystur a grundvelli
ok (1) (og tilvisunarskjal) er af holmi stadalsins sem
leystur er af
holmi
Athugasemd 1
CENELEC | EN 50088:1996 Ekkert -
Oryggi rafmagnsleikfanga
Breyting A2:1997 4 EN 50088:1996 Athugasemd 3 Utrunninn
(1.3.2000)
Breyting A1:1996 4 EN 50088:1996 Athugasemd 3 Utrunninn
(1.1.2001)
Breyting A3:2002 4 EN 50088:1996 Athugasemd 3 Utrunninn
(1.3.2005)
CENELEC | EN 62115:2005 EN 50088:1996 1.1.2008
Rafmagnsleikfong — Oryggi asamt breytingum
(IEC 62115:2003 + A1:2004 (breytt)) Athugasemd 2.1

(') CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi (32) 25 19 68 71, bréfasimi (32) 25 19 69 19 (lrwwl]

enelec.org

Athugasemd 1: Dagurinn sem ekki verdur lengur gengid Ut fra samremi er yfirleitt sami
dagur og afturkdllunardagurinn (date of withdrawal eda ,,dow*) sem evropsku
stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin & ad

sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugasemd 2: Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af hdlmi.
Fra deginum, sem tilgreindur er, verour ekki lengur gengid ut fra samrami vid
grunnkrofur tilskipunarinnar 4 grundvelli stadalsins sem leystur er af holmi.

Athugasemd 3: begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med niimerinu EN CCCCC:
YYYY asamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, dsamt nyju breytingunni.
Stadallinn sem leystur er af holmi (3. dalkur) er pvi EN CCCCC:YYYY
asamt dordnum breytingum, ef einhverjar eru, en dn nyju breytingarinnar. Fra
deginum, sem tilgreindur er, verdur ekki lengur gengio Ut fra samremi vid
grunnkrofur tilskipunarinnar & grundvelli stadalsins sem leystur er af holmi.


 http://www.cenelec.org) 
 http://www.cenelec.org) 
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Orosending framkvamdastjornarinnaritengslumvio framkvaemdtilskipunar Evrépu-

pingsins og radsins 94/25/EB fra 16. jini 1994 um samraemingu laga og stjérnsyslu-

fyrirmzela adildarrikjanna um skemmtibata

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhceefora stadla samkvemt tilskipuninni)

Dagur sem
ekki verdur
- ) lengur gengid
Evrépsk ) ] - T11v1sun_amumer Gt fré samrzemi
. Tilvisunarnumer og heiti stadals stadalsins sem . dvelli
stadlasamtok v Kial levs N a grundvelli
) (og tilvisunarskjal) eyst}n’ era stadalsins sem
holmi leystur er af
holmi
Athugasemd 1
CEN EN ISO 8847:2004 EN Utrunninn
Smabatar — Styrisbtnadur — Virar og trissur (ISO 8847:2004) 28847:1989 | (30.11.2004)

2006/EES/22/31

EN ISO 8847:2004/AC:2005

CEN EN ISO 11192:2005 —
Smabatar — Myndren takn (ISO 11192:2005)

CEN EN ISO 14945:2004 —
Smabatar — Skilti framleidanda (ISO 14945:2004)

EN ISO 14945:2004/AC:2005

CEN EN ISO 14946:2001 —
Smabatar — hamarkshledslupol (ISO 14946:2001)

EN ISO 14946:2001/AC:2005

(') CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi (32) 25 50 08 11, bréfasimi (32) 25 50 08 19 (rww]

enorm.be

CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi (32) 25 19 68 71, bréfasimi (32) 25 19 69 19

(www.cenelec.org

ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, simi (33) 492 94 42 00, bréfasimi (33) 493 65 47 16, (kww.ctsi.org]

Athugasemd 1

Dagurinn sem ekki verdur lengur gengid Ut fra samraemi er yfirleitt sami dagur og

afturkollunardagurinn (date of withdrawal eda ,,dow™) sem evropsku stadlasamtokin

akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin 4 ad sérstakar undantekningar geta

verid fra pessu.

Athugasemd 3

begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med numerinu EN CCCCC:YYYY

asamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, dsamt nyju breytingunni. Stadallinn sem
leystur er af holmi (3. dalkur) er pvi EN CCCCC:YYYY asamt doronum breytingum, ef
einhverjar eru, en dn nyju breytingarinnar. Fra deginum, sem tilgreindur er, verour ekki

lengur gengid Ut frd samraeemi vid grunnkrofur tilskipunarinnar 4 grundvelli stadalsins

sem leystur er af holmi.

Athugio:

— Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum
einstakra rikja sem taldar eru upp i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB (1), med

4ordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (?).

—  bétt tilvisunarnumer stadla séu birt hér merkir pad ekki ad peir séu til & llum tungumalum Evrépska

efnahagssvaedisins.

Nénari upplysingar um samhzafoa stadla er ad finna 4 eftirfarandi s160: http://europa.cu.int/comm|

Enterprise/newapproach/standardization/harmstdg

(') Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
() Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.


 http://www.cenorm.be) 
 http://www.cenorm.be) 
 http://www.cenelec.org) 
 http://www.etsi.org) 
 http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/ 
 http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/ 
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Reglur um upplysingaskipti — Taeknilegar reglugeroir 2006/EES/22/32

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhogun upplysinga-
skipta vegna teeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur upplysingasamfélagsins
(Stjtio. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og L 217, 5.8.1998, bls. 18; EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 3,
18.1.2001, bls. 87 og nr. 57, 15.11.2001, bls. 246).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni

Tilvisunarnumer (") Heiti J;ggﬁ:fiis&?:?%

2006/0136/A Sambandsaztlun um sorpvinnslu 2006 — Kafli: ,,Leidbeiningar um 16.6.2006
sorpflutninga og vinnslureglur*

2006/0137/F Drog ad tilskipun um uttekt a4 orkunytingu og astandi gasbunadar i 19.6.2006
husum sem sett eru & markad

2006/0138/UK Krofulysing fyrir fragang eftir ad grafio hefur verid i pjodveg 23.6.2006
(verklagsreglur)

2006/0139/A Log um gildistoku laga Vinar um kyndingu med oliu 2006 (py. 19.6.2006

skammst. WOIfG)

2006/0140/NL Reglugerd adstodarradherra husnadismala, skipulagsmala og *
umhverfisstjornunar um nidurgreidslur vegna vélknuinna okutekja
med litt mengandi disilhreyflum sem veita rétt til endurgreidslu gjalda
samkvamt 16gum um gjald af einkabifreidum og vélhjolum 1992

2006/0141/E Drog ad konungstilskipun um breyting & III. vidauka vid 19.6.2006
konungstilskipun 142/2002 fra 1. febriar 2002 um utgafu skrar um
aukefni i matvelum onnur en litarefni og saetuefni, og um skilyrdi
fyrir notkun peirra

2006/0142/E Reglugerd um leikjavélar og spilavélar 19.6.2006

2006/0143/S Reglur Siglingastofnunar (Sjéfartsverket) um uppsetningu véla, 21.6.2006
raflagnir og vélarram sem er 6mannad timabundid

2006/0144/D Reglugerd um breyting a reglugerd um geislavirk lyf og lyf sem hafa 21.6.2006
verid medhondlud med jonandi geislun

2006/0145/D BNetzA SSB FE-OE 009 Lysing a skilflotum stafraenna endurvarps- 22.6.2006
tenginga milli eins stadar og margra i fostum fjarskiptakerfum a
tidnisvidinu 26 GHz

2006/0146/IRL Reglugerd um eiturefni 2006 (breyting) 22.6.2006

2006/0147/LT Drog ad reglugerd umhverfisradherra Lithdens um utgafu reglna 22.6.2006
um samrektun erfdabreyttra nytjajurta og hefobundinna og lifreent
reektadra nytjajurta

2006/0148/LT Drog ad reglugerd um skra um byggingarvorur sem lata sérstokum 23.6.2006
reglum

2006/0149/FIN Teeknilegar reglur og leidbeiningar um jarnbrautir (RAMO), 17. hluti 26.6.2006
Jarnbrautamerki

2006/0150/B Konungstilskipun um breyting 4 konungstilskipun fra 20. desember 26.6.2006

1972 um gildistéku ad hluta a 16gum fra 16. juni 1970 um einingar,
stadalmal og meliteeki og um beitingu akveeda II. kafla peirra laga er
fjallar um meelitaeki

(") Ar — skraningarnimer — upprunariki.

(3) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drogin.

(®) Ekkert stdovunartimabil vegna pess ad framkveemdastjornin fellst 4 dsteedur tilkynningarrikisins fyrir pvi ad sampykkja drogin én
tafar.

(*) Ekkert stdOvunartimabil vegna bess ad radstofunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda
fjarmalaradstafanir samkveemt pridja undirlid annars malslidar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(°)  Upplysingamedferd lokid.
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94
— Domasafn I, bls. 2201) par sem urskurdur Evropudomstolsins var & pann veg ad tilka beri 8. og
9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur 83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geetu skirskotad til peirra fyrir
domstolum adildarrikjanna og peim beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem
ekki hefdi verid tilkynnt i samraemi vid tilskipunina.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

Af pessu leidir ad brot a tilkynningaskyldunni 6gildir vidkomandi teeknilegar reglugerdir og er pa okleift
a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarferilinn fast hja:
European Commission

DG Entreprise, Unit F1

B-1049 Bruxelles/Brussel

Netfang: Hir83-189-central@cec.eu.ing

Einnig ma leita fanga 4 eftirfarandi vefsidu: uropa.eu.int/comm/enterprise/trig

Frekari upplysingar um pessar tilkynningar fast i eftirtéldum stjornsysludeildum adildarrikjanna:

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR

98/34/EB
BELGIA Pani Lucie Razickova

Simi: (420) 224 907 139
BELNotif Bréfasimi: (420) 224 907 122

Qualité et sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III — 4° étage

Boulevard du Roi Albert II/Koning Albert II-laan 16
B-1000 Bruxelles/Brussel

Mme Pascaline Descamps

Simi: (32) 22 77 80 03

Bréfasimi: (32) 22 77 54 01

Netfong: pascaline.descamps@mineco.fgov.bd
baolo.caruso@mineco.fgov.bd

Sameiginlegt netfang: pelnotif@mineco.fgov.bd

Vefsetur: www.mineco.fgov.bq

TEKKLAND

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. Box 49

CZ-128 01 Praha 2

Pan Miroslav Chloupek

Director of International Relations Department
Simi: (420) 224 907 123

Bréfasimi: (420) 224 914 990

Netfang:

E-mail: fuzickova@unmz.c4
Sameiginlegt netfang: pu9834@unmz.c
Vefsetur:

DANMORK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn O

Bjarne Bang Christensen

Legal adviser

Simi: (45) 35 46 63 66 (beinn simi)
Netfang:

Birgit Jensen

Principal Executive Officer

Simi: (45) 35 46 62 87 (beinn simi)
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
Netfang:

Sameiginlegt netfang fyrir tilkynningar:

Vefsetur: www.ebst.dk/Notifikationei]


mailto:dir83-189-central@cec.eu.int
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PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat XA2
Scharnhorststrafie 34-37
D-10115 Berlin

Frau Christina Jackel
Simi: (49) 30 2014 6353
Bréfasimi: (49) 30 2014 5379

Netfang: jnfonorm@bmwa.bund.dd

Vefsetur: www.bmwa.bund.dd

EISTLAND

Majandus- ja kommunikatsiooniministeerium
Harju 11
EE-15072 Tallinn

Hr Karl Stern

Executive Officer of Trade Policy Division
EU and International Co-operation Department
Simi: (372) 6 265 405

Bréfasimi: (372) 6 313 029

Netfang:

Sameiginlegt netfang: El.teavitamine@mkm.ed
Vefsetur:

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 A©GHNA

Simi: (30) 210 696 98 63
Bréfasimi: (30) 210 696 91 06

ELOT
Acharnon 313
GR-111 45 AOHNA

Ms Evangelia Alexandri

Simi: (30) 210 212 03 01
Bréfasimi: (30) 210 228 62 19

Netfang:
Sameiginlegt netfang: B3189in@elot.gi
Vefsetur:

SPANN

S.G. de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y
Comunicaciones y de Medio Ambiente

D.G. de Coordinacion del Mercado Interior y otras PPCC
Secretaria de Estado para la Union Europea

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Torres “Agora”

C/ Serrano Galvache, 26-4*

E-20033 Madrid

Sr. Angel Silvan Torregrosa
Simi: (34) 91 379 83 32

Doiia Esther Pérez Pelaez
TakniradgjafiConsejera Técnica
Netfang: psther.perez@ue.mae.eg
Simi: (34) 91 379 84 64
Bréfasimi: (34) 91 379 84 01

Sameiginlegt netfang: 483-189@ue.mae.eq

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I’Industrie, des Technologies de
l'information et des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d’innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la
propriété industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

M™ Suzanne Piau
Simi: (33) 153 4497 04
Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: puzanne.piau@industrie.gouv.fi

Mm™e Frangoise Ouvrard
Simi: (33) 1 534497 05
Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fil
Sameiginlegt netfang: 49834 france@industrie.gouv.fif

IRLAND

NSAI
Glasnevin
IE-Dublin 9
Ireland

Mr Tony Losty

Simi: (353) 1 807 38 80
Bréfasimi: (353) 1 807 38 38
Netfang:

Vefsetur: .nsai.ig


mailto:infonorm@bmwa.bund.de
http://www.bmwa.bund.de
mailto:karl.stern@mkm.ee
mailto:el.teavitamine@mkm.ee
http://www.mkm.ee
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mailto:suzanne.piau@industrie.gouv.fr
mailto:francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
mailto:d9834.france@industrie.gouv.fr
mailto:tony.losty@nsai.ie
http://www.nsai.ie
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iTALIA

Ministero delle attivita produttive

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la
competitivita

Ispettorato tecnico dell’industria — Ufficio F1

Via Molise 2

1-00187 Roma

Sig. Vincenzo Correggia
Simi: (39) 06 47 05 22 05
Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: incenzo.correggia@minindustria.if

Sig. Enrico Castiglioni
Simi: (39) 06 47 05 26 69
Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: pnrico.castiglioni@minindustria.if
Sameiginlegt netfang: hcn98.34. italia@attivitaproduttive.govl

Vefsetur: www.minindustria.if

KYPUR

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism
13-15, A. Araouzou Street

CY-1421 Nicosia

Simi: (357) 22 409 310
Bréfasimi: (357) 22 754 103

Mr Antonis Ioannou
Simi: (357) 22 409 409
Bréfasimi: (357) 22 754 103

Netfang: pioannou@cys.mcit.gov.cy|
Sameiginlegt netfang: dir9834@cys.mcit.gov.cy|

Vefsetur: fwww.cys.mcit.gov.cy|

LETTLAND

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas str.

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division

Simi: (371) 701 32 30

Bréfasimi: (371) 728 08 82

Zanda Liekna

Senior Officer of Division of EU Internal Market
Coordination

Simi: (371) 701 32 36

Simi: (371) 701 30 67

Bréfasimi: (371) 728 08 82

Netfang: anda.lickna@em.gov.1|

Sameiginlegt netfang: hotification@em.gov.l\

LITHAEN

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

P. Daiva Lesickiené
Simi: (370) 52 70 93 47
Bréfasimi: (370) 52 70 93 67

Netfang: dir9834@lsd.1

Vefsetur:
LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve

BP 10

L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Netfang: pee.direction@eg.etat.lu

Vefsetur:
UNGVERJALAND

Hungarian Notification Centre
Ministry of Economy and Transport
Industrial Department

Budapest

Honvéd u. 13-15

H-1055

Fazekas Zsolt Ur

Leading Councillor

Netfang: [fazekas.zsolt@gkm.gov.hy
Simi: (36) 1374 2873

Bréfasimi: (36) 1473 1622

Netfang: potification@gkm.gov.hy

Vefsetur: www.gkm.hu/dokk/main/gkmy


mailto:vincenzo.correggia@minindustria.it
mailto:enrico.castiglioni@minindustria.it
mailto:ucn98.34.italia@attivitaproduttive.gov.it
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MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Simi: (356) 2124 2420
Simi: (356) 2124 3282
Bréfasimi: (356) 2124 2406

Ms Lorna Cachia

Netfang: Jorna.cachia@msa.org.m{
Sameiginlegt netfang: potification@msa.org.m{
Vefsetur:

HOLLAND

Ministerie van Financién
Belastingdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
Centrale Dienst voor In- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Dhr. Ebel Van der Heide
Simi: (31) 505 23 21 34

Mw. Hennie Boekema
Simi: (31) 505 23 21 35

Mw. Tineke Elzer
Simi: (31) 505 23 21 33

Bréfasimi: (31) 505 23 21 59

Sameiginleg netféng: pnquiry.point@tiscali-business.n

nquiry.point2@tiscali-business.n
AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Frau Brigitte Wikgolm

Simi: (43) 1 711 00 58 96

Bréfasimi: (43) 1 715 96 51 og (43) 1 712 06 80
Netfang: hot9834@bmwa.gv.ai

Vefsetur:

POLLAND

Ministerstwo Gospodarki i Pracy

Departament Stosunkow Europejskich i Wielostronnych
Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Pani Barbara Nieciak
Simi: (48) 22 693 54 07
Bréfasimi: (48) 22 693 40 28

Netfang:

Pani Agata Gagor
Simi: (48) 22 693 56 90

Sameiginlegt netfang: hotyfikacjia@mg.gov.pl

PORTUGAL

Instituto Portugués da Qualidade
Rua Antonio Giao, 2
P-2829-513 Caparica

Candida Pires

Simi: (351) 21 294 82 36 og 81 00
Bréfasimi: (351) 21 294 82 23

Netfang:
Sameiginlegt netfang: hot9834@mail.ipg.pi
Vefsetur:

SLOVENIA

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Ga. Vesna StraziSar
Simi: (386) 1478 3041
Bréfasimi: (386) 1478 3098

Netfang:
SLOVAKIA

Pani Kvetoslava Steinlova

Director of the Department of European Integration
Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak
Republic

Stefanovicova 3

SK-814 39 Bratislava

Simi: (421) 2 5249 3521
Bréfasimi: (421) 2 5249 1050

Netfang: pteinlova@normoff.gov.s



mailto:lorna.cachia@msa.org.mt
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FINNLAND Sameiginlegt netfang: P834@dti.gsi.gov.ul
Kauppa- ja teollisuusministerio Vefsetur: www.dti.gov.uk/strd

(Vidskipta- og idnadarraduneytio)

Afgreiosla: EFTA - ESA
Aleksanterinkatu 4
FIN-00171 Helsinki EFTA Surveillance Authority
og Rue Belliard 35
Ratakatu 3 B-1040 Bruxelles/Brussel
FIN-00120 Helsinki

Ms Adinda Batsleer
Postfang: Simi: (32) 22 86 18 61
PB 32 Bréfasimi: (32) 22 86 18 00
FIN-00023 Statsradet Netfang:
Leila Orava Ms Tuija Ristiluoma
Simi: (358) 9 1606 46 86 Simi: (32) 22 86 18 71
Bréfasimi: (358) 9 1606 46 22 Bréfasimi: (32) 22 86 18 00
Netfang: Netfang:
Katri Amper Sameiginlegt netfang: Qrafttechregesa@eftasurv.in{

Simi: (358) 9 1606 46 48
Vefsetur:

Sameiginlegt netfang: maaraykset.tekniset@ktm.fj
EFTA

Vefsetur: Goods Unit
EFTA Secretariat
Rue Joseph II 12-16

SVipJOD B-1000 Bruxelles/Brussel
Kommerskollegium Ms Kathleen Byrne

Box 6803 Simi: (32) 22 86 17 49
Drottninggatan 89 Bréfasimi: (32) 22 86 17 42

S-113 86 Stockholm Netfang: kathleen.byrne@efta.ing
Kerstin Carlsson Sameiginlegt netfang: Qrafttechregefta@efta.in{
Simi: (46) 86 90 48 82/00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40 og (46) 8 30 67 59 Vefsetur:

Netfang: kerstin.carlsson@kommers.sq

Sameiginlegt netfang: P834@kommers.sd TYRKLAND

Vefsetur: Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Indnii Bulvari n® 36

BRETLAND 06510
Emek — Ankara

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2 Mr Mehmet Comert

151 Buckingham Palace Road Simi: (90) 312 212 58 98
GB-London SW1 W 9SS Bréfasimi: (90) 312 212 87 68
United Kingdom Netfang: fomertm@dtm.gov.ti
Mr Philip Plumb Vefsetur:

Simi: (44) 207 215 14 88
Bréfasimi: (44) 207 215 15 29

netfang: philip.plumb@dti.gsi.gov.ul
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